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Oz

Karahanli Tiirk¢esine ait metinlerin dil 6zellikleri bugiine kadar bir¢cok
calismaya konu olmustur. Bu ¢alismalarda ¢ogu zaman Divdnu Lugati't Tiirk,
Kutadgu Bilig ve Atebetii’l Hakayik inceleme nesnesi olarak kullanilirken
sayili calismalarda T/EM 73 ve Rylands Kur'an cevirileri de taranmistir. Soz
dizimi bakimindan ¢ogu zaman Tiirk dilinin kurallarina aykiri olsa da Tiirk¢e
ilk Kur'an cevirileri Karahanli Tiirkgesinin temel kaynaklari arasindadir.
Donemin dil incelemeleri i¢in olduk¢a onemli malzemeler igermektedirler.
Karahanli Tiirkcesine iliskin yapilan ¢aligmalar s6z konusu metinlerden de
yararlanilarak gdzden gecirilirse sinirli sayida metinle gliniimiize ulagan
Karahanli Tirkgesi donemiyle ilgili daha dogru cikarimlar yapilabilir. Bu
calismada kokeni ve kullanim alanina iligkin ¢ok cesitli fikirlerin 6ne
striildiigi -ken =zarf fiil ekinin Karahanli Tirkgesindeki durumu ele
alinacaktir. Dénem metinlerinde yalnizca er- fiiline eklenen ekin, hangi isim
ve fiil unsurlarinin iizerine getirildigi taranan eserlerdeki verilerle birlikte
degerlendirilecektir. Bu alanda daha once yapilan ¢alismalarda zaman eki
veya sifat fiil eki olarak degerlendirilen -r/-Ur; -mAz /-mAs ekleriyle yalin
isim unsurlarindan sonra “er-ken” zarf fiilinin kullanildig1 belirlenmistir. Bu
calismayla Karahanli Tiirk¢esinde ekin kullanim alaninin diisliniilenden daha
genis oldugu ortaya konmustur. Buna gore “erken” zarf fiili, sifat fiil ekleri -
gli; -mls; -r/-Ar/-Ur; -mAz/-mAs’tan sonra; yalin isim tiirlinden sozciiklerden
sonra; -DA bulunma durumu ekinden sonra ve -In vasita ekinden sonra
kullanilabilmektedir.

Anahtar Sozciikler: Karahanlh Tirkgesi, zarf fiil, -ken eki, Tirkg¢e ilk
Kur'an ¢evirileri.

CONTRIBUTION OF -ken ADVERBIAL SUFFIX USAGE IN
KARAKHANID TURKISH

Abstract

The texts belonging to Karakhanid Turkish have been the subject of
various studies. While most of these studies focused mainly on Divanu
Lugati’t Turk, Kutadgu Bilig and Atebetii’l Hakayik, a number of them also
scrutinized TIEM 73 and Rylands Qur’an translations. Although mostly
incompliant with Turkish syntax, Qur’an translations to Turkish are among
the main sources of Karakhanid Turkish. These works comprises substantial
material for language studies. Due to the limited sources of Karakhanid
Turkish that survived until today, more accurate derivations of Karakhanid
Turkish can be obtained by making use of Qur’an translations. This study
will scrutinize the -ken adverb suffixes, where various opinions on its root
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566 Banu DURGUNAY

and usage exist, focusing on its status in Karakhanid Turkish. This study will
analyze the usage of this adverb, that mainly suffixes to er- verb in the
contextual texts, on which noun and verb elements. It will be asserted that
“er-ken” adverb is used after simple noun elements and suffixes that are
attributed as tense and participle suffixes such as —r/-Ur; -mAz/-mAs. This
study reveals that the suffix has a more widespread usage in Karakhanid
Turkish than the common opinion exists among Turkish study circles. It is
also highlighted that “er-ken” adverb was used after participle suffixes such
as —gh,-mls; -r/-Ar/-Ur; -mAz/-mAs, after single nouns and —DA exisitence
proposition suffix and -In instrument suffix.

Keywords: Karakhanid Turkish, adverbial verb, -ken suffix, early
Turkish Qur'an translations.

Karahanli Tiirkcesine ait eserlerin ses ve sekil bilgisi bakimindan incelemeleri
yapilirken siklikla Divdnu Lugati't Tiirk, Kutadgu Bilig ve Atebetii'l Hakayik inceleme nesnesi
olarak kullanilirken sayili ¢alismada TIEM 73 ve Rylands satir arasi Kur'an gevirilerinin
verilerinden de yararlanilmistir. Satir aras1 Kur'an ¢evirileri Tiirk¢enin séz dizimine ¢ogu zaman
aykir1 olmalarina ragmen Tirk dilinin s6z varligina olduk¢a 6nemli katkilar saglamaktadir.

Ozellikle Karahanli Tiirkgesine ait ¢evirilerde birgok hapax legomenon 6rnegi bulunmaktadir.*

Dinsel metin c¢evirileri, daha o6nce Budist ve Maniheist metinler i¢in uygulanan,
Tiirklere yabanci olmayan bir faaliyettir. Ceviriler yoluyla hem dinsel inanglarin halk igin
anlagilir olmasi1 saglanmig, hem de bu yolla dilin daha ¢ok islenip gelismis bir yazi dili
durumuna gelmesinde 6nemli bir yol kat edilmistir (Tezcan, 1994: 316). Dinsel metinlerdeki
terminolojinin satir arasit ¢evirilerde Tiirkgeye aktarilmasi olduk¢a zordur ve Karahanli
sahasinda bunu basariyla gerceklestiren T/EM 73 ve Rylands Kur'an cevirilerinin Tiirk diline ait
verimlerinden yararlanilmasi tarihi Tirk dili gramerine onemli katkilar saglayacaktir. Bu
metinlerden elde edilen veriler, Karahanli Tiirkgesine ait bir¢ok dilsel kullanimin yeniden
degerlendirilmesini gerektirmektedir. Buradan yola ¢ikilan ¢aligmada Karahanli Tiirkgesinde er-
fiilinin iizerine getirilen -ken zarf fiil ekinin kullanim alanina T/EM 73 ve Rylands niishalari

taranarak katki saglamak amag¢lanmaktadir.

Karahanl Tiirk¢esinden itibaren yalnizca er-, ir-, e-, i- fiillerinin {izerine getirilen -ken
zarf fiil ekinin kokeni ile ilgili ¢ok gesitli fikirler 6ne siiriilmiistiir. Annemarie von Gabain -ken
ekini, zaman bildiren climle belirleyicisini sona erdiren ve isim soyluya benzeyen kelimelere
getirilen bir ek olarak degerlendirir. Gabain'e gére -4an eki "-dan 6nce" anlamiyla -mAz ekini

alan isim fiillere gelir. Bu kullanima uygun olan dr-mdz-kdin'e benzetilerek olumlu bir genis

! TIEM 73'teki hapax legomenon 6rnekleri Abdullah Kok ve Suat Unlii'niin doktora tezlerinin Girig bolimiinde
bulunmaktadir (K6k, 2004: XXIX-XXXII; Unlii, 2004: 21-23). Rylands Kur'an gevirisindeki hapaxlarla ilgili olarak
su calismaya bakilabilir: Ata, Aysu. "Hapax in Rylands Manuscript Interlinear Translation of Koran into Turkic”.
Journal of Central Asian Studies. Volume 14. Seul: 2010. (1-12). Tiirk¢eye ¢evirisi: "Rylands Niishasi Satirarasi
Tiirk¢e Kur'an Terciimesi'nde Hapax". Tiirkoloji Dergisi. C. XIX, S. 1. Ankara: 2012.(1-12). Turkge ilk Kur'an
cevirilerinin s6z varligr igin bk. Unlii, Suat. Dogu ve Bati Tiirkcesi Kur'an Terciimeleri Sézliigii. Konya: Egitim
Yaynlari, 2012.
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zaman sifat fiilinin tizerine getirilerek *dr-iir-kdin teskil edilmistir ve zamanla "bar < bar-u

'vardir'"' 6rnegindeki gibi bu kullanim da drkdn olmustur (Gabain, 2007: 121).

Jean Deny, -An sifat fiil ekinin aslinda -ken / -4an bi¢iminde oldugunu ve iginde bir
girtlak sesi olan k'y1 da igerdigini sdyler. Dogu lehcelerinde ayni bi¢cimde kalmis olan bu ekten
Osmanli Tiirkgesinde geriye ancak -ken zarf fiilinin ve -ken'li sifat fiillerin kaldigin1 séyler
(Deny, 2012: 409).

Resid Rahmeti Arat Eski Tiirk Siiri'nde -kan ve -ken seklinin Kutadgu Bilig'deki "oglan
erken" drneginden hareketle, Gabain'in fiillerin isim fiil yapisinin iizerine gelen ekin zamanla
eksiltiyle "oglan er-iir er-ken" bigiminden "oglan er-ken"e donistiigii fikrinin kabul edilmesi
gerektigini sOyler. Arat, er-ken ve i-ken edatlariinsa eski - ¥An sekliyle er- fiilinin -gen isim fiil

sekliyle karistirilmig olmasindan ortaya ¢iktigini diigtinmektedir (Arat, 1991: 434).

Tahsin Banguoglu, er- fiilinin simdiki zaman sifat fiili "-gen"den geldigini ve er-gen >
i-ken > -ken gelismesi iginde sifat fiil anlamindan siyrilip zarf fiil anlami kazandigini ifade eder

(Banguoglu, 2011: 480).

Talat Tekin, -KAn ekinin asil fiilin islenme zamanini belirttigini sdyler. Ona gore -
mAzkAn ekinin olusumu drkdn zarfindaki -kAn ekinin, -mAz olumsuz simdiki zaman

bicimlerine benzetme yoluyla eklenmesine baglidir (Tekin, 2003: 178).

Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation'da "dr-kdn"in, sifat fiil eki "-gAn"in orijinal
bir seklinden kaynagini aldigin1 sdyler. Bu bakimdan da ayr1 bir kelime (eklenti), 6zgiin bir edat
olarak degerlendirdigi "kAn"dan ayirir (383). -mAzkAn'n eklenti icermedigini ancak erken'in
olumsuz bi¢imi olabilecegini diistiniir (Erdal, 1991: 62). -mAzkAn ekinin eklenti igermemesine
ragmen zarflarin {izerine gelen "kAn" eklentisini tasiyan yapilardaki gibi bir zaman anlami

tagidigini da belirtir (62).

Erdal, Schulzun bu alandaki ¢aligmasin1 aktarir (62). Schulz 1978'deki,
Verbalnonomina und Konverbien als Adverbiale Ergdnzungen im Alttiirkischen adli
calismasinda -mAzkAN'in -mAz drkdn seklinden geldigini soyler (aktaran Erdal, 1991: 62). Erdal
bunun miimkiin olabilecegini, ancak Schulz'un 6rnek olarak sectigi metinde yer alan -Ar drkdn
kullaniminin -/r/ tinsiiziinden sonra hece diismesi yayginken- neden ayni sekilde bir degisime

ugramadigini agiklamadigimi ifade eder (62).

-ken zarf fiili iizerine oldukg¢a ayrintili bir calisma yapan Mehmet Ozmen, ekin kokeni

iizerindeki tartigmalara yer verdikten sonra konuyu soyle degerlendirir:

-ken zarf-fiili, Eski Tiirkge Donemi'nde, isim soylu kelimeler, zarf-fiil ve -maz/-mez

tizerine dogrudan dogruya +kan/tken bigiminde, er- yardimc fiili {izerine de -ken
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bi¢iminde gelmektedir. Buna gore ek, hem isim soylu kelimeler hem sifat-fiil, hem
de fiil tizerine gelebilmektedir. Er- fiili {izerine -maz/-mez orneksenerek
eriirtken>erken oldugu diisliniiliirse, ek aslinda sadece isim soylu unsurlar ve sifat-
fiilller tlizerine gelmektedir. [...] -ken, Eski Tiirkge Donemi'nde, fiil sekillerinden
sadece, olumlu ve olumsuz genis zaman sifat-fiili tizerine gelebilmektedir. -ken'in
Eski Tirkge Donemi'nde, hem asnu, erte, an¢ginga, aktinma gibi degisik kelime
tirlerinin hem -maz/-mez sifat-fiilinin hem de tagikginga 6rneginde oldugu gibi, -
glncA zarf-fiilinin tizerine gelmesi, ekin edat kokenli eklenti (eclitic) bir kelimeden

gelmis olabilecegini gostermektedir (Ozmen, 2014: 13-4).

Ozmen, Karahanli Tiirkgesi metinlerinde -ken zarf fiilinin "isim unsuru + er-ken veya -r

er-ken, -Ur + er-ken, -mAz + er-ken" bigiminde kullanildigini ifade eder (31).

Karahanli Dénemine ait ilk Kur'an cevirilerinden 7/EM 73 ve Rylands niishalarinda
ekin, er- fiiliyle birlikte kullanildigi c¢ok ¢esitli ornekler yer almaktadir. Bu Orneklere
bakildiginda Ozmen'in, Karahanl Tiirk¢esi metinlerinde -ken zarf fiilinin "isim unsuru + er-ken
veya -r +erken, -Ur + er-ken, -mAz + er-ken" (31) bigiminde kullanildig: tespitine, genis zaman
sifat fiil ekleri "-(1)gh + er-ken", "-Ar + er-ken"; ge¢mis zaman sifat fiili ile "-mis + er-ken™;
isme eklenen bulunma ve vasita durumu ekleriyle olusturulan "+dA + er-ken", "+in +er-ken"
kullanimlar1 da eklenmelidir. Ozellikle TIEM 73, er-ken zarf fiilinin Karahanli Tiirk¢esindeki

kullanim alaninin tahmin edilenden ¢ok daha genis olduguna isaret etmektedir.

Calismada fiil ve isim unsurlar1 lizerine getirilen erken zarf fiili ayr1 ayr1 incelenmistir.
Amag TIEM 73 ve Rylands Kur'an gevirilerinde bulunan ve bugiine kadar iizerinde durulmayan
kullanimlar1 gostermek oldugu i¢in Karahanh Tirkgesine ait Kutadgu Bilig, Divdnu Lugdti't

Tiirk ve Atebetii'l Hakayik'taki 6rneklere yeri geldiginde deginmekle yetinilmistir.
1. Fiil + erken

Karahanli Tiirkgesi donemine ait metinlerde fiil unsurundan sonra erken yapisinin
getirildigi yirmi 6rnek belirlenmistir. Bunlardan sekizi Divanu Lugati't Tiirk ve Kutadgu Bilig'e
aittir. Divdnu Lugdti't Tiirk ve Kutadgu Biligdeki ornekler -r, -Ur sifat fiil ekinin {izerine
getirilmistir (Ercilasun, 2014: 242-3, Giiner, 2008: 616-7, Ozmen, 2014: 31, Demirel ve
Nalbant, 2014: 240). Ekin, 7/EM 73 Kur'an cevirisinde "-gli erken", "-mis erken" ve "-Ar

erken" yapisindaki kullanimlartyla karsilagilir.

Karahanl Tiirk¢esinde fiil unsuru iizerine gelen er-ken zarf fiilinden 6nce, en gok -r/-
Ar/-Ur genis zaman sifat fiil eklerinin getirildigi goriilmektedir. Rylands niishasinda bu

yapidaki tek ornek "-Ur erken" seklindedir."-mis erken"in Karahanli Tirk¢esindeki tek 6rnegi
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TIEM 73te bulunmaktadir. 7/EM 73te "-gli erken" ve "-r/-Ar/-Ur erken" yapilar1 da cokca

tercih edilmistir.
1.1. -gh er-ken

Eski Tiirk¢e doneminde, Karahanli ve Harezm Tiirk¢esinde orneklerine rastlanan bu
sifat fiil eki, Orta Tiirkgeden sonra kullanimdan diismiistiir (Eraslan, 1980: 79-80). Orta

Tiirk¢eden sonra yerine kullanilan -GAn, -KAn > -An ekiyle ayn1 anlam ve gorevdedir (79).

Karahanli Tiirkgesine ait metinlerden yalnizca 7/EM 73te -ken zarf fiil ekinden dnce -
gl sifat fiil ekinin kullanimiyla karsilasilmaktadir. Orneklerden ikisi yalmzca sifat fiil ekiyle

kurulmustur. Diger ikisindeyse sifat fiil ekinden sonra ¢okluk eki getirilmistir.

"kim &wriilsd silérdin dindin Olsé ol tamgh &rkén anlar turur yoksuz boldi
isldri diinya icrd ahirit icrd" (TIEM 261/8=002/217): "Sizden kim, dininden
doner ve kafir olarak olirse, onlarin yaptiklari igler diinyada da ahirette de

bosa gider" (Ozek vd., 1993: 33).

"korkungsuz mi boldi kdntldri boduni kim kélmakka olarka azabimiz tiinlad
anlar udigh #rkdn ya‘ni uykuda" (TIEM 121v/6=007/097): "Yoksa o
iilkelerin  halki  geceleyin  uyurlarken  kendilerine  azabimizin

gelmeyeceginden emin mi oldular?" (Ozek vd,, 1993: 162).

"nécd iikiis eldin yok yodun kildimiz an1 kildi agar esizlikimiz tiinld birla
azu anlar udighlar rkéin" (TIEM 112v/8=007/004): "Nice memleketler var ki
biz onlart heldk ettik. Azabimiz onlara geceleyin yahut giindiiz istirahat

ederlerken geldi" (Ozek vd., 1993: 150).

"anlar kim tandilar taki yigdilar tanri yolindin yana 6ldildr anlar tamglilar
drkin yarlikamas tanri anlarka" (TIEM 375v/3=047/034): "Inkar edip Allah
yolundan alikoyanlar1 ve sonra da kafir olarak olenleri Allah asla

bagislamaz" (Ozek vd., 1993: 509).

Orneklerdeki -g/ ile kurulu sifat fiil, {izerine getirilen er-ken yapisiyla beraber,
climlenin ana fiilinin isaret ettigi zamanda bulundugu durumu belirtir. Yukaridaki tamgli drkén
(TIEM 261/8=002/217) ve udigh #rkin (TIEM 121v/6007/097) &rneklerinde gokluk anlami
eksiz karsilanmig, zamirle vurgulanmistir. Tespit edilen Orneklerin tiimi, cokluk eki alip
almadigina bakilmaksizin "anlar" {igiincii ¢ogul kisi zamirine yonelik birer zarf fiil grubu

olusturmustur.
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1.2. -mg er-ken

Ozmen, Harezm Tiirkcesinde er-ken yapisinin -r/-Ar /-Ur ve -mAz/-mAs olumlu ve
olumsuz genis zaman eklerinin yaninda -mis ekinin iizerine de getirilmeye baslandigini belirtir
(32). Oysa heniiz Dogu Tiirkgesi ilk Kur'an cevirilerinden Karahanli Tiirkcesi donemine ait

TIEM 73te -mis ekinin iizerine getirildigi su 6rnek tespit edilmistir:

"halal kilindi silarka silarka tilsiz yilkilar magér ol kim ukilur sildr {iza halal
kilmagali awm silir ihram tutmis drkdn" (TIEM 791/9=005/001): " fhramii
Tken avlanmay1 helal saymamak iizere (asagida) size okunacaklar disinda

kalan hayvanlar, sizin icin helal kilind1" (Ozek vd., 1993: 105).

Incelenen yapidaki hareket, heniiz tasarlama durumundaki sart bildiren yan anlaml
zaman iligkisiyle asil fiile baglanmaktadir (Korkmaz, 2003: 1017). Bu o6rnek Karahanh

Tiirk¢esinde ekin kullanim alanini genigletmektedir.
1.3. -t /-Ar /-Ur er-ken

Eski Tiirkgeden beri siklikla kullanilan -r/-Ar/-Ur sifat fiil ekinin er-ker'den Once
kullanimina oldukga fazla 6rnekte rastlanir. Kemal Eraslan, Eski Tiirkgce doneminde en yaygin
seklinin -Ur eki oldugunu ve bu seklin hem {inliiyle hem de iinsiizle biten fiil kok ve
govdelerine getirildigini sdyler (Eraslan, 1980: 122). Unliiyle biten fiillere getirildiginde araya -
y~ Unsiizii eklenir. Eraslan, -Ar ekinin ileri tarihli metinlerde tercih edilen bir ek olmaya
basladigini ve genellikle {insiizle biten tek hecelilere eklendigi, buna karsilik -r ekinin de tek

heceli veya birden fazla heceli fiillere araya bazen - /- linliisiinii alarak eklendigini belirtir (122).

Kutadgu Bi]zg’gde (yi-r erken, KB 1202, KB 4602; tepre-r erken, KB 2144; 6t(ii)n-iir
erken, KB 4058) ve Divdnu Lugati't Tiirk'te dort 6rnekte (kel-iir erken, DLT 66/53; bir-iir erken,
DLT 390/306; bar-ir erken, DLT 4116/326; oki-r erken, DLT 430/336) goriilmektedir. TIEM
73te iic ornekte -Ur erken, ii¢ 6rnekte de -Ar erken biciminde kullanmildig1 goriiliir. Ry/ands
niishasinda tespit edilen tek 6rnek -Ur erken bigimindedir ve sifat fiil ekinden sonra ¢okluk eki

getirilmistir.

"anlar kim yad kilurlar taprim1 adakin drkdn olturur #rkén yanlari {iza
sakiurlar kokldrni yérlimi yaratmak icindd" (TIEM 56v/7=003/191):
"Onlar, ayakta dururken, otururken, yanlar1 iizerine yatarken (her vakit)
Allah't anarlar, goklerin ve yerin yaratilis1 hakkinda derin derin diigiiniirler"

(Ozek vd, 1993: 74).

2 Resid Rahmeti Arat'n Kutadgu Bilig | Metin baslikl1 edisyon kritikli ¢alismasindaki beyit numaralar1 kullanilmugtir.
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"ay anlar kim kertgiindildr 6ldiirménlir awni sildr ihram tutar drkéin" (TIEM
92r/1=005/095):" Ey iman edenler! /Aramii iken av1 6ldiirmeyin" (Ozek vd.,
1993: 122).

"haram kilindi silirkd yazi awi tutasi sildr ihrim tutar drkdn" (TIEM
92r/7=005/096): "Ihramili oldugunuz miiddetce kara av1 size haram kilind1"
(Ozek vd, 1993: 123).

"mépgl kalighlar aniy icindé tutasi yoriir rkdn koklar yéarlar migir kim
tilisa idin" (TIEM 172r/2=011/107): "Rabbinin diledigi haric, (onlar) gokler
ve yer durdukea, o ateste ebedi olarak kalacaklardir" (Ozek vd., 1993: 232).

"yana anlar kim kutlug boldilar ustmah i¢indd méangii kalighlar aniy icindé
tutast turur #rkdin koklir yérlir mégdr kim tildsd sinin idin" (TIEM
172r/3=011/108): "Mutlu olanlara gelince, onlar da cennettedirler. Rabbinin
diledigi haric, gokler ve yer durdukea onlar da ebedi kalacaklardir" (Ozek
vd., 1993: 232).

"tu[t]t1 anlarm cogn kiin tugar &rkdin" (TIEM 1951/2=015/073): "Giin
dogarken onlar1 o korkung ses yakaladi" (Ozek vd., 1993: 265).

"bakmazlar mu meger bir cebre’il iinike tutar olarni olar hasmlagurlar erken"
(Rylands 34/11a1=036/049): "Onlar, birbirleriyle ¢ekisip dururken
kendilerini ansizin yakalayacak korkung bir sesi bekliyorlardi" (Ozek vd,

1993: 442).

-1/-Ar/-Ur erken yapisi, kimi yerde bir siireci dile getirirken kimi yerdeyse ana fiilin

bildirdigi zamanla es zamanlilik anlamini tasir.

Ozmen, -ken zarf fiil ekini inceledigi ¢alismasinda Karahanl Tiirkcesinde genis zaman
sifat fiil ekinin olumlu bi¢imini Divdnu Lugati't Tiirk ve Kutadgu Biligdeki 6rneklerde tespit
etmis ve Karahanli Tiirkgesinde yalnizca -r + er-ken ve -Ur + er-ken bi¢iminde drneklerinin
bulundugunu tespit etmistir (Ozmen 2014: 31). Karahanli Tiirkcesi dénemine ait Kur'an
cevirilerinden T/EM 73te ii¢ 6rnekte goriilen "-Ar + er-ken" bicimi de bu tespite eklenmelidir.
Buna gore, Karahanli Tiirk¢esi donemine ait eldeki metinlerde genis zaman sifat fiilinin olumlu

hali, -r + er-ken, -Ur + er-ken ve -Ar + er-ken bi¢cimindedir, denebilir.
1.4. -mAz/-mAs + er-ken

Karahanl Tiirk¢esinde olumsuzluk anlami tasiyan genis zaman sifat fiil eki ile kurulu "-

mAz / -mAs erken" yapisinin &rneklerine yalmzca Kutadgu Biligde rastlamak mimkiindiir:
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"tutmaz erken" (KB 1366, 5299, 5712, 5717, 5718), "kodmaz erken" (KB 1376, 4737), "kelmez
erken" (KB 1370), "todmaz erken" (KB 4737). Bu kurulustaki zarf fiiller, -mAz/-mAs ekinin

eklendigi fiilin gerceklesmedigi bir siirecte ciimlenin ana fiilinin gergeklestigini belirtir.
2. Isim + er-ken

Karahanli Tiirkcesine ait Kur'an gevirilerinde, Kutadgu Bilig ve Atebetii'l Hakayik'ta
yalin isimlerden sonra, +dA bulunma eki almis isimlerden sonra ve +in vasita ekinden sonra

erkeriin getirildigi drnekler tespit edilmistir.
2.1. Isim + er-ken

Karahanlh Tiirkgesine ait metinlerden Kutadgu Biligde er- fiiline getirilen -ken zarf fiil
eki isim unsurundan sonra ve isme bagl olarak kullanilmistir. Bu 6rneklerden biri vasita durum
ekinin yerine kullanilan bir/e edatinin iizerine gelmektedir: "saking birle erken" (KB 4851).
Diger ornekler herhangi bir ¢ekim eki almayan isimler lizerinedir: "bar erken" (KB 362, 2055);
"kicig erken" (KB 1493, 5779); "kigig oglan erken" (KB 1823, 4037, 4694); "oglan erken" (KB
4032). Atebetii'l Hakayik'ta yalnizca iki ornekte tespit edilen er-ken fiili, her iki 6rnekte de yalin
durumdaki isimlerin {izerine gelir: "tirig erken" (AH 96); "yumsak erken" (AH 215) . Divdnu

Lugati't Tiirk'te isim unsuru lizerine geldigi bir 6rnek bulunmamaktadir.

Isim + er-ken yapisi, Karahanh Tiirkcesi donemi metinlerinden 7/EM 73 ve Rylands

Kur'an ¢evirilerinde asagidaki 6rneklerde tespit edilmistir.

"ay anlar kim kertgiindildr yawumanlar namazka silér &srik drkén bilgingaka
tegi silir negii aytur sildr ap yunguda drkin" (TIEM 63v/6=004/043): "Ey
iman edenler! Siz sarhos iken -ne sdylediginizi bilinceye kadar- ciiniip iken
de -yolcu olanlar miistesna- gusiil edinceye kadar namaza yaklasmayin"

(Ozek vd, 1993: 84).

"ancada aydi tanr ay ‘isa mirydm ogh yad kilgil ménin ni‘ méitimni sénip
iz atan iizdld ancada kii¢lindiirdiim seni arig can birld sozlasti kisilarka
bisik icindd kirgl drkdin" (TIEM 941/1=005/110): "Allah o zaman soyle
diyecek: 'Ey Meryem oglu Isa! Sana ve annene (verdigim) nimetimi hatirla!
Hani seni mukaddes ruhla (Cebrail) ile desteklemistim; (bu sayede) sen
besikte iken de yetiskin ¢aginda da insanlarla konusuyordun" (Ozek vd.,
1993: 125).

"kudi kutgil olar ekkikd uguzluk kanatimi yarlikamakdin aygil idimé
yarlikagil olar ekkini nitig kim igtiilidi bizni kigig #rkén" (TIEM
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207v/8=017/024): "Onlar1 esirgeyerek algakgoniilliiliikle tizerlerine kanat ger
ve :'Rabbim! Kiigiikitigiimde onlar beni nasil yetistirmislerse, simdi de sen

onlara (8yle) rahmet et!" diyerek dua et" (Ozek vd., 1993: 283).

"berdimiz anar hikmit kigig #rkéin" (TIEM 223v/5=019/012): "Heniiz sabi
iken ona (ilim ve) hikmet verdik" (Ozek vd., 1993: 305).

"ayd1 egtiilimidimiz mil bizin i¢imiz i¢indé kigig ogul drkén {irgiirdiiy bizin
i¢imizd4 yasmdin yillar" (TIEM 268r/2=026/018): "(Kendisine Allah'm emri
teblig edilince Firavun) dedi ki: Biz seni ¢ocukken himayemize alip

biiyiitmedik mi? Hayatinin birgok yillarin1 aramizda gegirmedin mi?" (Ozek
vd., 1993: 366).

"sen korkutur sen anlarn1 kim korkarlar idildrindd Ortiigliig &rkén adakin
tutarlar namazm" (TIEM 318r/9=035/018): "Sen ancak gdrmeden
Rablerinden korkanlar1 ve namazi kilanlari uyarabilirsin" (Ozek vd., 1993:

435).

"bérdimiz anar hitkkmni oglan erken" (Rylands 31/8a1=019/012): "Hentiz sabi
iken ona (ilim ve) hikmet verdik" (Ozek vd., 1993: 305).

Ana fiildeki hareketin, erken'in eklendigi isim unsuruyla ifade edilen durumda, nitelikte

oldugunu ve o sirada gerceklestigini anlatir (Ozmen, 2014: 56).
2.2. +da er-ken

Karahanli Tiirk¢esinde erken'in yalnizca yalin isimlere gelmedigini gosteren ornekler

TIEM 73ve Rylands niishasina aittir.

"ay anlar kim kertgilindilar yawumanlar namazka silér dsriik drkin bilgincaka
tegi silidr negii aytur sildr ap yunguda drkdn" (TIEM 63v/7=004/043): "Ey
iman edenler! Siz sarhos iken -ne sOylediginizi bilinceye kadar- ciiniip iken
de -yolcu olanlar miistesna- gusiil edinceye kadar namaza yaklagmayimn"

(6zgiin yazim, Ozek vd., 1993: 84).

"4rmidi tanr kinadag1 olarni sén olar igindé drkan" (TIEM 134r/7=008/033):
"Halbuki sen onlarin 7¢inde iken Allah, onlara azap edecek degildir" (6zgiin

yazim, Ozek vd., 1993: 179).

"aydilar: ey misa biz hi¢ kirmez-miz ana ulasu ol kim andalar erken aniy
icinde bargil sen séni igitken tokusuplar ikegii biz munda oldruglilar-miz"

(Rylands 27/36a3=005/024): "'Ey Musa! Onlar orada bulunduklar miiddetce
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biz oraya asla girmeyiz; su halde sen ve Rabbin gidin gidin savasin; biz

burada oturacagiz' dediler" (6zgiin yazim, Ozek vd,, 1993: 111).

Isim unsuruna belirtme durumu eki getirilen bu tip yapilarda fiildeki hareketin, bulunma
durumu ekini alan isim unsurunun ifade ettigi kavramin i¢inde veya iistiinde olundugu sirada,

bulunuldugu sirada gerceklestigi anlamini tagir (Ozmen, 2014: 57).
2.3. +m er-ken

+Xn, sozciikler arasinda vasita ve beraberlik ilgisi kuran bir ektir (Korkmaz, 1962: 19).
Eski Tiirkgede siklikla kullanilan ek, Karahanli ve Harezm Tiirkgelerinde de kullanilmistir. Eski
Anadolu Tiirkgesinde bir siire kullanildiktan sonra kullamimdan diismistiir (19). Tiirkiye
Tiirk¢esinde kalip sozlerin diginda kullanilmayan ekin yerini "ile" edati ve eklesmis bi¢imi

karsilamaktadir.

"anlar kim yad kilurlar taprim1 adakin #rk#n olturur arkdn yanlari {iza
sakmurlar kokldrni yérlimi yaratmak igindd" (TIEM 56v/7=003/191):
"Onlar, ayakta dururken, otururken, yanlar1 lizerine yatarken (her vakit)
Allah't anarlar, goklerin ve yerin yaratilist hakkinda derin derin disiiniirler"

(Ozek vd, 1993: 74).

Bugiin kullanimdan diismiis veya asil gorevinin disindaki gorevlerde kullanilan eklerin
ele alindig1 7arama Sozliigiiniin VII. cildinde, -In vasita ekinin birbirinden farkli on bir gérevde
kullanildig1 6rneklenmektedir (Tarama SozIigi, 2009: 134-43). Korkmaz da ek kaliplasmalarin
inceledigi calismasinda -Xn ekinin kaliplasarak farkli anlamlara gelecek bigimde kullanimini ele
alir (Korkmaz, 1967: 19-32). Korkmaz, ekin viicut organlarin1 gosteren veya bagka cinsten isim
olan sozciiklerin yaninda climlenin fiili karsisinda birer tarz zarfi olacak sekilde kullanildiklarini
belirtir (20). Nalbant, Divanu Lugati’t Tiirk'teki vasita halini incelerken ekin, vasita durumunun
yaninda diger durum eklerinin fonksiyonunu da yiiklendigini sdyler (Nalbant, 2008: 70).
Rylands Kur'an gevirisinde de "adakin" ile "ayakta" sozii kastedilmektedir (Ata, 2013: 200-1).
Dolayisiyla "adak+in dr-kdn" 6rneginde +in vasita ekinin bulunma durumu yerine kullanimi bir

kaliplagmadan ¢ok donem metinlerine 6zgii bir kullanilis sekli olarak degerlendirilebilir.

Bu kullanim, Karahanli Tiirk¢esinde vasita eki alan isimden sonra getirilen erken
yapisinin tek drnegidir. Mehmet Ozmen, tarihi ve cagdas metinleri tarayarak erken / irken / eken
/ iken / (i)ken yapisindaki zarf fiil kullanimlarindan dnce gelen isim unsurunun yalin durumda,
bulunma durumunda veya ilgi durumunda olabilecegini tespit etmistir (Ozmen, 2014: 24).
TIEM 73teki soz konusu ornek ise tarihi metinlerde vasita eki alan ismin iizerine de

getirilebildigini gostermektedir.
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Sonug

Karahanli Tiirkcesinde yalnizca er- fiilinin {izerine gelen -ken zarf fiil ekinin
kendisinden Once gelen unsurla birlikte degerlendirilip siniflandigi bu calismada dénemin
metinleri incelenirken ¢ogu zaman ihmal edilen 7/EM 73 ve Rylands Kur'an gevirilerindeki
orneklerin tizerinde durulmustur. Fiil ve isim unsurlari {izerine gelen yapilar ayr1 ayri
incelenmistir. 7/EM 73te fiil unsuru {izerine er-kerin getirildigi on bir rnek tespit edilmistir.
Bu kullanim siklig1 Karahanl Tiirkcesine ait diger metinlerde bulunan 6rneklerden fazladir.
erken zarf fiilinin 6rneklerinin ¢ok sayida olmasinin yaninda tizerine getirildigi fiil unsurunun

cesitliligi de dikkati gekmektedir.

Ik 6rneginin Harezm Tiirkgesi déneminde goriildiigii diisiiniilen "-m1s erken" yapisinin
TIEM 73 Kur'an cevirisinde bir ornegi tespit edilmistir. Ozmen'in, Karahanli Tiirkgesi
metinlerinde -ken zarf fiilinin "isim unsuru + er-ken veya -r + erken, -Ur + er-ken, -mAz + er-
ken" (31) bigiminde kullanildig tespitine, genis zaman sifat fiil ekleri "-(1)gh + er-ken", "-Ar +
er-ken"; gegmis zaman sifat fiili ile "-mig + er-ken"; isme eklenen bulunma ve vasita durumu
ekleriyle olusturulan "+dA + er-ken", "+in + er-ken" kullanimlar1 da eklenmelidir. TIEM 73,
erken ile kurulan yapilarin gesitliligi bakimindan Karahanl Tiirkcesinin bu alandaki en zengin
eseridir. Déneme ait Rylands Kur'an gevirisinde de 7/EM 73ii destekleyen &rnekler vardr.
Bunlardan biri yalin ismin {izerine gelir, bir digeri bulunma eki ve ¢okluk eki almis isimden
sonra gelir. Ugiincii ornek genis zaman sifat fiili ile "-Ur + er-ken" bigimindedir. Ornekler,
Karahanh Tiirk¢esinde er-ken yapisinin kullanim alaninin tahmin edilenden ¢ok daha genis
oldugunu isaret etmektedir. Ayn1 zamanda Tiirk¢ce Kur'an gevirilerinin séz varliginin yaninda
gramer kategorileri konusunda da Tiirk dili tarihine katkilar sunacak zenginlikte ve 6zellikte
eserler oldugunu gostermektedir.
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